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هَا  ﴿ أَيُّ ِينَ يََٰٓ َ   واْ تذقُ ٱءَامَنُواْ    ٱلَّذ سۡلمُِونَ  ۦحَقذ تُقَاتهِِ ٱللّذ  [ 102]آل عمران:   ﴾ ١٠٢وَلََ تَمُوتُنذ إلَِذ وَأنَتُم مُّ
«О те, которые уверовали! Бойтесь Аллаха должным 

образом и умирайте не иначе, как будучи мусульманами!» 
(Сура Аль Имран: 102 аят). 

هَا  ﴿ يُّ
َ
أ ْ   ٱلنذاسُ يََٰٓ ِيرَبذكُمُ    ٱتذقُوا ِن نذفۡسٖ وََٰحِدَةٖ وخََلقََ مِنۡهَا زَوجَۡهَا وَبَثذ مِنۡهُمَا    خَلقََكُم  ٱلَّذ م 

ۚٗ وَ  ا وَنسَِاءٓا ْ رجَِالَا كَثيِرا َ  ٱتذقُوا ِي ٱللّذ ۚٗ وَ  ۦتسََاءَٓلوُنَ بهِِ  ٱلَّذ رحَۡامَ
َ
 [1]النساء:  ﴾ ٱلۡۡ

«О люди! Бойтесь вашего Господа, Который сотворил вас из 
одного человека, сотворил из него пару ему и расселил много 
мужчин и женщин, произошедших от них обоих. Бойтесь 
Аллаха, именем Которого вы просите друг друга, и бойтесь 
разрывать родственные связи. Воистину, Аллах наблюдает за 
вами» (Сура Ан-Ниса: 1 аят). 
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هَا  ﴿ يُّ
َ
أ ِينَ يََٰٓ ْ ءَامَنُواْ    ٱلَّذ َ   ٱتذقُوا ا  ٱللّذ عۡمََٰلكَُمۡ وَيَغۡفرِۡ لكَُمۡ    ٧٠وَقُولوُاْ قَوۡلَا سَدِيدا

َ
يصُۡلحِۡ لكَُمۡ أ

َ ذُنوُبكَُمۡۗۡ وَمَن يطُِعِ   [71-70]الأحزاب:  ﴾٧١فَقَدۡ فَازَ فَوۡزًا عَظِيمًا   ۥوَرسَُولَُ  ٱللّذ

«О те, которые уверовали! Бойтесь Аллаха и говорите 
правое слово. Тогда Он исправит для вас ваши дела и простит 
вам ваши грехи. А кто повинуется Аллаху и Его Посланнику, 
тот уже достиг великого успеха» (Сура Аль-Ахзаб: 70-71 аят). 

.

 .
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حِلذ لهَُمۡۖۡ ﴿
ُ
  [4]المائدة:  ﴾يسَۡـ َلُونكََ مَاذَآ أ
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«Они спрашивают тебя о том, что им дозволено. Скажи: «Вам 
дозволены блага. А то, что поймали для вас обученные хищники, 
которых вы обучаете, как собак, части того, чему обучил вас 
Аллах, ешьте и поминайте над этим имя Аллаха. Бойтесь Аллаха, 
ведь Аллах скор в расчете» (Сура Аль-Маида: 4 аят) . 

ۗۡ   ٱلمَۡيۡسِرِ وَ   ٱلَۡۡمۡرِ   عَنِ   يسَۡـ َلُونكََ  ۞﴿  قلُۡ فيِهِمَآ إثِمۡٞ كَبيِرٞ وَمَنََٰفِعُ للِنذاسِ وَإِثۡمُهُمَآ أكَۡبََُ مِن نذفۡعِهِمَا
قلُِ   ينُفقُِونَۖۡ  مَاذَا  ُ    ٱلۡعَفۡوَۗۡ وَيسَۡـ َلُونكََ  ِ يُبَيّ  ُ كَذََٰلكَِ  رُونَ    ٱلۡأٓيََٰتِ لكَُمُ    ٱللّذ تَتَفَكذ  ﴾٢١٩لَعَلذكُمۡ 

 [ 219]البقرة:   

«Они спрашивают тебя об опьяняющих напитках и 
азартных играх. Скажи: «В них есть большой грех, но есть и 
польза для людей, хотя греха в них больше, чем пользы». Они 
спрашивают тебя, что они должны расходовать. Скажи: 
«Излишек». Так Аллах разъясняет вам знамения, - быть 
может, вы поразмыслите». (Сура Аль-Бакара: 219 аят) . 

نفَالِر يسَۡـ َلُونكََ عَنِ  ﴿
َ
نفَالُ قلُِ    ٱلۡۡ

َ
ِ وَ   ٱلۡۡ ْ فَ   ٱلرذسُولِر لِلّذ َ   ٱتذقُوا طِيعُواْ    ٱللّذ

َ
صۡلحُِواْ ذَاتَ بيَۡنكُِمۡۖۡ وَأ

َ
وَأ

 َ ؤۡمِنيَِّ   ۥٓوَرسَُولَُ  ٱللّذ  [1]الأنفال:  ﴾١إنِ كُنتُم مُّ

«Они спрашивают тебя о трофеях. Скажи: «Трофеи 
принадлежат Аллаху и Посланнику». Побойтесь же Аллаха и 
урегулируйте разногласия между собой. Повинуйтесь Аллаху 
и Его Посланнику, если вы являетесь верующими»  (Сура Аль-

Анфаль: 1 аят) . 
هلِذةرِ   عَنِ   يسَۡـ َلُونكََ  ۞﴿

َ
وَ   ٱلۡۡ للِنذاسِ  َٰقيِتُ  مَوَ هَِِ  ۗۡ قلُۡ  توُاْ    ٱلبَُِّۡ وَليَۡسَ    ٱلَۡۡج ِ

ۡ
تأَ ن 

َ
مِن   ٱلُۡۡيُوتَ بأِ

ى مَنِ  ٱلبَِۡذ ظُهُورهَِا وَلََٰكِنذ  توُاْ  ٱتذقََٰ
ۡ
َٰبهَِاۚٗ وَ  ٱلُۡۡيُوتَ وَأ بوَۡ

َ
ْ مِنۡ أ َ  ٱتذقُوا  [189]البقرة:  ﴾ ٱللّذ

«Они спрашивают тебя о новолуниях. Скажи: «Они 
определяют промежутки времени для людей и хаджа. 
Благочестие не в том, чтобы вы входили в дома с их задней 
стороны. Но благочестив тот, кто богобоязнен. Входите в дома 
через двери и бойтесь Аллаха, - быть может, вы окажетесь 
преуспевшими»  (Сура Аль-Бакара: 189 аят) . 
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عَنِ  ﴿  هۡرِ يسَۡـ َلوُنكََ  سَبيِلِ    ٱلَۡۡرَامِ   ٱلشذ عَن  وَصَدٌّ  كَبيِرٞۚٗ  فيِهِ  قتَِالٞ  قُلۡ  فيِهرِ  ِ قتَِالٖ  بهِِ   ٱللّذ  ُۢ    ۦوَكُفۡرُ
ِۚٗ مِنۡهُ أكَۡبََُ عِندَ    ۦوَإِخۡرَاجُ أهَۡلهِِ  رَامِ ٱلَۡۡ   ٱلمَۡسۡجِدِ وَ  يقََُٰتلِوُنكَُمۡ    الوُنَ وَلََ يزََ   ٱلۡقَتۡلِى أكَۡبََُ مِنَ    ٱلفِۡتۡنَةُ وَ   ٱللّذ

إنِِ   ديِنكُِمۡ  عَن  يرَُدُّوكُمۡ   َٰ ْۚٗ حَتَّذ ديِنهِِ  ٱسۡتَطََٰعُوا عَن  مِنكُمۡ  يرَۡتَدِدۡ  فأَوُْلََٰٓئكَِ    ۦوَمَن  كََفرِٞ  وهَُوَ  فَيَمُتۡ 
نۡيَاحَبطَِتۡ أعَۡمََٰلُهُمۡ فِِ   ونَ  ٱلنذاررِ وَأوُْلََٰٓئكَِ أصَۡحََٰبُ  ٱلۡأٓخِرَةرِ وَ  ٱلدُّ  [ 217]البقرة:    ﴾ ٢١٧هُمۡ فِيهَا خََٰلُِِ

«Они спрашивают тебя о сражении в запретный месяц. 
Скажи: «Сражаться в этот месяц - великое преступление. 
Однако сбивать других с пути Аллаха, не веровать в Него, не 
пускать в Заповедную мечеть и выгонять оттуда ее жителей 
- еще большее преступление перед Аллахом. Искушение хуже, 
чем убийство. Они не перестанут сражаться с вами, пока не 
отвратят вас от вашей религии, если только смогут. А если 
кто из вас отступит от своей религии и умрет неверующим, 
то его деяния окажутся тщетными как в этом мире, так и в 
Последней жизни. Они являются обитателями Огня и 
останутся там вечно»  (Сура Аль-Бакара: 217 аят). 

.

 .

 .

.

.
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ناَ ﴿ ۡ كرِٖ  ٱلقُۡرۡءَانَ وَلقََدۡ يسَذ دذ ِكۡرِ فَهَلۡ مِن مُّ
 [17]القمر:  ﴾١٧للِ 

«Мы облегчили Коран для поминания. Но есть ли среди вас 
вспоминающие?» (Сура Аль-Камар: 17 аят) 

ا مَنۡ أعَۡطَىَٰ وَ ﴿  قََٰ فأَمَذ ِ  ٥ٱتذ قَ ب هُ  ٦  ٱلُۡۡسۡنََٰ وَصَدذ ُ ِ ىَٰ   ۥفسََنُيَس   [ 7- 5]الليل:    ﴾ ٧للِۡيُسَۡ

«Тому, кто отдавал должное (или раздавал милостыню) и 
был богобоязнен, кто признавал наилучшее (свидетельство 
единобожия или Рай), Мы облегчим путь к легчайшему (к 
праведным деяниям)» (Сура Аль-Лайль: 5-7 аят). 

 .

 

نسََٰنُ وخَُلقَِ ﴿ ا  ٱلِۡۡ  [28]النساء:  ﴾٢٨ضَعِيفا

«ведь человек создан слабым» (Сура Ан-Ниса: 28 аят). 

 .

 .
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 .

وْلََٰتُ ﴿
ُ
حَۡۡالِ وَأ

َ
ۚٗ  ٱلۡۡ ن يضََعۡنَ حَۡۡلَهُنذ

َ
جَلُهُنذ أ

َ
 [ 4]الطلاق:  ﴾أ

«Для беременных срок установлен до тех пор, пока они не 
разрешатся от бремени» (Сура Ат-Таляк: 4 аят). 

 

ِينَ وَ ﴿  اۖۡ   ٱلَّذ بذصۡنَ بأِنَفُسِهِنذ أرَۡبعََةَ أشَۡهُرٖ وعََشۡۡا ا يتََََ  [234]البقرة:  ﴾ يُتَوَفذوۡنَ مِنكُمۡ وَيَذَرُونَ أزَۡوََٰجا

«Если кто-либо из вас скончается и оставит после себя жен, 
то они должны выжидать четыре месяца и десять дней» 
(Сура Аль-Бакара: 234 аят) . 
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حَۡۡالِ ﴿
َ
وْلََٰتُ ٱلۡۡ

ُ
ۚٗ وَأ ن يضََعۡنَ حَۡۡلَهُنذ

َ
جَلُهُنذ أ

َ
 [ 4]الطلاق:  ﴾أ

«Для беременных срок установлен до тех пор, пока они не 
разрешатся от бремени» (Сура Ат-Таляк: 4 аят). 

 . 

.



11 

 . 

 

نفقُِواْ عَليَۡهِنذ ﴿
َ
وْلََٰتِ حَۡۡلٖ فأَ

ُ
 [6]الطلاق:  ﴾وَإِن كُنذ أ

«Если они беременны, то содержите их, пока они не 
разрешатся от бремени» (Сура Ат-Таляк: 6 аят). 

 . 
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 : 

ۚٗ إلَِذ مَا شَاءَٓ  ٦سَنُقۡرئِكَُ فَلََ تنَسََٰٓ ﴿ ُ  [ 7-6]الأعلى:  ﴾٧وَمَا يََۡفَََٰ   ٱلَۡۡهۡرَ يَعۡلَمُ   ۥإنِذهُ  ٱللّذ

«Мы позволим тебе прочесть Коран, и ты не забудешь 
ничего, кроме того, что пожелает Аллах. Он знает явное и то, 
что сокрыто» (Сура Аль-А'ля: 6-7 аят) . 

 .

'
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Cлова Всевышнего:  
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ِنَ  ﴿ ِنكُم م  حَدٞ م 
َ
وۡ جَاءَٓ أ

َ
َٰ سَفَرٍ أ وۡ عََلَ

َ
رۡضَََٰٓ أ وۡ لََٰمَسۡتُمُ  ٱلۡغَائٓطِِ وَإِن كُنتُم مذ

َ
فَلَمۡ تََِدُواْ   ٱلن سَِاءَٓ أ

ا  ا طَي بِا مُواْ صَعِيدا  [6]المائدة:  ﴾مَاءٓا فَتَيَمذ

«Если же вы больны или находитесь в путешествии, если кто-

либо из вас пришёл из уборной или если вы прикасались к 
женщинам, и вы не нашли воды, то направьтесь к чистой земле 
и оботрите ею ваши лица и руки»  (Сура Аль-Маида: 6 аят) . 

 .

.

  :

ْ فَ ﴿ يدِۡيكَُمۡ إلََِ  ٱغۡسِلُوا
َ
ْ وَ  ٱلمَۡرَافقِِ وجُُوهَكُمۡ وَأ رجُۡلكَُمۡ إلََِ  ٱمۡسَحُوا

َ
ن برُِءُوسِكُمۡ وَأ  ﴾ ٱلكَۡعۡبَيِّۡ

 [ 6]المائدة: 

«то умойте ваши лица и ваши руки до локтей, оботрите 
ваши головы и умойте ваши ноги до щиколоток»  (Сура Аль-

Маида: 6 аят) . 
:

 .
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 .
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 :

ُ لََ يكَُل فُِ  ﴿  ذسِينَآ    ٱكۡتسََبَتۡۗۡ نَفۡسًا إلَِذ وُسۡعَهَاۚٗ لهََا مَا كَسَبَتۡ وعََلَيۡهَا مَا   ٱللّذ رَبذنَا لََ تؤَُاخِذۡنآَ إنِ ن
ا كَمَا حََۡلۡتَهُ  نَا وَلََ تََۡمِلۡ عَلَيۡنَآ إصِۡۡا نَاۚٗ رَبذ

ۡ
ِينَ عََلَ   ۥأوَۡ أخَۡطَأ ِلۡنَا مَا لََ طَاقَةَ لَنَا    ا مِن قَبۡلنَِاۚٗ رَبذنَ   ٱلَّذ وَلََ تََُم 

نَاۚٓٗ لَناَ وَ   ٱغۡفرِۡ عَنذا وَ   ٱعۡفُ وَ  ۡۦۖ بهِِ  ناَ أنَتَ مَوۡلَىَٰنَا فَ  ٱرحَۡۡۡ َٰفِرِينَ   ٱلقَۡوۡمِ عََلَ   ٱنصُُۡ كَ
 [ 286]البقرة:   ﴾٢٨٦ٱلۡ
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«Аллах не возлагает на человека сверх его возможностей. 
Ему достанется то, что он приобрел, и против него будет то, 
что он приобрел. Господь наш! Не наказывай нас, если мы 
позабыли или ошиблись. Господь наш! Не возлагай на нас 
бремя, которое Ты возложил на наших предшественников. 
Господь наш! Не обременяй нас тем, что нам не под силу. Будь 
снисходителен к нам! Прости нас и помилуй! Ты - наш 
Покровитель. Помоги же нам одержать верх над 
неверующими людьми» (Сура Аль-Бакара: 286 аят). 

 .

.
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هَا ﴿ يُّ
َ
أ ِينَ يََٰٓ كُلُواْ  ٱلَّذ

ۡ
ْ ءَامَنُواْ لََ تأَ ا بَِوَٰٓ ۖۡ  ٱلر  ضََٰعَفَةا ا مُّ ضۡعََٰفا

َ
 [ 130]آل عمران:  ﴾أ
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«О те, которые уверовали! Не пожирайте лихву в 
многократно умноженном размере»  (Сура Аля Имран: 130 аят), 
- это ростовщичество, связанное с отсрочкой, что же касается 
ростовщичества, связанного с надбавкой, то оно не является 
тяжким и великим видом ростовщичества".  

Поэтому Ибн Аль-Кайим в своей книге "И'лям аль-

муваккы'ин" склонялся именно к тому, что запрет 
ростовщичества, связанного с надбавкой - это запрет 
средств, которые ведут к запрещённому Шариатом, а не 
запрет сущности самого деяния. 

 .
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ِينَ لَعَلمَِهُ ﴿  [83]النساء:  ﴾مِنۡهُمۡۗۡ    ۥيسَۡتَنۢبطُِونهَُ  ٱلَّذ

«то его узнали бы те из них, которые могут исследовать 
его» (Сура Ан-Ниса: 83 аят). 
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هۡلَ  ﴿
َ
ِكۡرِ فسَۡـ َلُوٓاْ أ  [7]الأنبياء:  ﴾٧إنِ كُنتُمۡ لََ تَعۡلَمُونَ  ٱلَّ 

«Спросите людей Напоминания, если вы не знаете этого»  

(Сура Аль-Анбия: 7 аят) 

ِ  ٤٣إنِ كُنتُمۡ لََ تَعۡلَمُونَ  ﴿ برُىِ وَ  ٱلَۡۡي نََِٰتِ ب  [ 44-43]النحل:  ﴾ ٱلزُّ

«Если вы не знаете, то спросите обладателей Напоминания. 
Мы отправляли посланников с ясными знамениями и 
Писаниями» (Сура Ан-Нахль: 43-44 аят) . 
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إلََِۡكَ  ﴿ نزَلۡنآَ 
َ
أ ِ   ٱلكِۡتََٰبَ إنِذآ  بيََّۡ    ٱلَۡۡق ِ ب َٰكَ    ٱلنذاسِ لِِحَۡكُمَ  رَى

َ
أ ۚٗ بمَِآ  ُ ل لِخَۡائٓنِيَِّ   ٱللّذ تكَُن  وَلََ 

ا  ۖۡ  ٱسۡتَغۡفرِِ وَ  ١٠٥خَصِيما َ َ إنِذ  ٱللّذ ا   ٱللّذ ا رذحِيما  [106-105]النساء:  ﴾١٠٦كََنَ غَفُورا

«Мы ниспослали тебе Писание с истиной, чтобы ты 
разбирал тяжбы между людьми так, как тебе показал Аллах. 
Посему не препирайся за изменников. Проси прощения у 
Аллаха, ведь Аллах - Прощающий, Милосердный» (Сура Ан-

Ниса: 105-106 аят). 
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فُِونَ  ﴿ ۖۡ يُُرَ  َٰسِيَةا َٰهُمۡ وجََعَلۡنَا قُلُوبَهُمۡ قَ ِيثََٰقَهُمۡ لَعَنذ وَاضِعِهِ   ٱلۡكََمَِ فَبمَِا نَقۡضِهِم م  ا    ۦعَن مذ وَنسَُواْ حَظ ا
رُِواْ بهِِ  ا ذُك  ِمذ  [13]المائدة:  ﴾ٗۦۚ م 

«За то, что они нарушили завет, Мы прокляли их и 
ожесточили их сердца. Они искажают слова, меняя их 
местами, и забыли долю из того, чему их научили» (Сура Аль-

Маида: 13 аят). 
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